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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

@®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

®

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Metall und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie immer eine Schutzbrille. W&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus
dem Gerat heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@

Warnung! Keine beschéadigte Schleifscheibe verwenden. Beschadigte Einsatzwerkzeuge kénnen
zerbrechen und herumfliegen.

S

Vorsicht! Tragen Sie Schutzhandschuhe.

-

Drehrichtung der Schleifscheibe.
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Vorsicht! Nicht mit Handmaschinen verwenden. Diese Schleifwerkzeuge durfen nur auf Maschinen
verwendet werden, die nicht in der Hand gehalten werden.

Vorsicht! Nicht zum Nassschleifen und Nasstrennschleifen verwenden. Diese Schleifwerkzeuge
sind nur fur das Trockenschleifen geeignet.

<)

Vorsicht! Zulassig nur fiir vollstdndig geschlossenen Arbeitsbereich. Diese Schleifwerkzeuge
dirfen nur auf ortsfesten Schleifmaschinen verwendet werden, deren Schutzeinrichtungen als vollstan-
dig geschlossener Arbeitsbereich anerkannt wird.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2a-2c)
Ein-/Aus-Schalter
Schutzglas
Funkenabweiser
Abdeckung
Schleifscheibe
Polierscheibe
Werkstlckauflage
Befestigungslécher
Bodenplatte

. Drehzahlregler

. Flexible Welle

. Arretierstift

. Schlssel

. Kreuzschlitzschraube

. Mutter

. Schlossschraube lang

. Unterlegscheibe klein

. Federring klein

. Feststellknopf

©COoNOO~WN

Anl_TC-XG_75_Kit_SPK5.indb 9

20. Unterlegscheibe grof3
21. Federring groB3

22. Feststellschraube
23. Wellenaufnahme

24. Uberwurfmutter

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Doppelschleifer
Schutzglas (2x)
Funkenabweiser (2x)
Werkstlckauflage (2x)
Flexible Welle

Arretierstift

Schlussel
Kreuzschlitzschraube (4x)
Mutter (4x)
Schlossschraube lang (2x)
Unterlegscheibe klein (2x)
Federring klein (2x)
Feststellknopf (2x)
Unterlegscheibe grof3 (2x)
Federring grof (2x)
Feststellschraube (2x)
Werkzeuge fur flexible Welle (vgl. Kapitel 7)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Doppelschleifer ist ein Kombigerat zum
Schleifen und Polieren von Metallen, Kunstoffen
und anderen Materialien unter Verwendung der
entsprechenden Schleifscheiben.

Die flexible Welle ist zum Schleifen, Entgraten,
Polieren, Schneiden, Reinigen von Holz, Metall
und Kunststoffen im Modellbau, Werkstatt und
Haushalt ausgelegt. Verwenden Sie das Werk-
zeug und das Zubehdr nur fir die beschriebenen
Anwendungen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung

verwendet werden! Trotz bestimmungsgemaBer

Verwendung kénnen bestimmte Restrisikofakto-

ren nicht vollstdndig ausgerdumt werden. Bedingt

durch die Konstruktion und den Aufbau der Ma-

schine kdnnen folgende Punkte auftreten:

® Berthrung der Schleifscheibe im nicht abge-
deckten Bereich.

® Herausschleudern von Teilen aus beschadig-
ten Schleifscheiben.

® Herausschleudern von Werkstucken und
Werkstuckteilen.

® Gehorschaden bei Nichtverwendung des no-
tigen Gehorschutzes.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: .........ccceeeeene 220-240V ~50 Hz
Aufnahmeleistung:.... S1 120 W | S2 5 min 150 W
Leerlaufdrehzahln = ......cccccooeiininn, 9900 min™!
Scheiben g max.:......ccccoveeeeeiciiee e 79 mm
Scheibengmin.: ..., 50 mm
@ Scheiben:.......ccceecieeccie e 75 mm
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Scheibendicke: .........cccooiiiiiiiiiie 20 mm
@ Bohrung Scheiben: ... 10 mm
Max. Umfanggeschwindigkeit: ................ 38,9 m/s
SchutzKIasse ........ccooeevvvrieieeiieeseeeee /8l

..ca.3,0kg

Einschaltdauer:

Die Einschaltdauer S2 5 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
(150 W) nur fur die auf dem Datenschild angege-
bene Zeit (5 min) dauernd belastet werden darf.
Andernfalls wirde er sich unzulassig erwarmen.
Wahrend der Pause kuhlt sich der Motor wieder
auf seine Ausgangstemperatur ab.

Gefahr!

Geréusch

Die Gerauschwerte wurden entsprechend
EN 62841 ermittelt.

Betrieb

Schalldruckpegel L ,.......ccccocovvviinnnee 82,8 dB(A)
Unsicherheit KpA ....................................... 3 dB(A)
Schallleistungspegel L, .....cccooovrennvne. 95,8 dB(A)
Unsicherheit K, ..o 3 dB(A)

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Die angegebenen Gerduschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Gerduschemissionen kénnen wéhrend der
tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von den Angabewerten abweichen, abhéngig von
der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird, insbesondere, welche Art von
Werkstlck bearbeitet wird.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
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Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls lber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berlcksichtigen (beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschéaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

Ziehen Sie vor allen Wartungs- und Montage-
arbeiten den Netzstecker.

* Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden.

Vor Arbeitsbeginn ist die Schleifmaschine
mittels der 4 Befestigungsldcher (8) in der
Bodenplatte (9) fest mit einer Werkbank 0.4.
zu verschrauben.

Vor Inbetriebnahme missen alle Abdeckun-
gen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

Die Schleif- und Polierscheibe muss frei lau-
fen kénnen.
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o Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen
der Maschine, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den Netzdaten Gbereinstim-
men.

5.1 Montage Funkenabweiser / Schutzglas

(Bild 3/4)

* Montieren Sie den Funkenabweiser (3) an der
Maschine (Bild 3).

® Verwenden Sie dazu die Kreuzschlitzschrau-
ben (14) und Muttern (15).

® Ziehen Sie die Schraubverbindung mittels
Kreuzschlitzschraubendreher und Schrau-
benschlissel SW 7 mm fest. Hinweis! Nicht
im Lieferumfang enthalten.

* Montieren Sie das Schutzglas (2) mittels
Schlossschraube (16), Unterlegscheibe (17),
Federring (18) und Feststellknopf (19) am
Funkenabweiser (3) (Bild 4).

5.2 Einstellung Funkenabweiser (Bild 5)

®  Mithilfe der Langlécher im Funkenabweiser
(3) kann dieser in vertikaler Richtung einge-
stellt werden.

® Lockern Sie dazu die Kreuzschlitzschrauben
(14) und verschieben Sie den Funkenabwei-
ser moglichst nahe an die Schleifscheibe (5) /
Polierscheibe (6).

®  Warnung! Der Abstand zwischen Schleif-
scheibe (5) / Polierscheibe (6) und Funken-
abweiser (3) ist so gering wie mdglich und in
keinem Fall gréBer als 2 mm einzustellen.

® AnschlieBend Funkenabweiser (3) wieder
fixieren.

® Warnung! Stellen Sie den Funkenabweiser
(8) periodisch ein, sodass der Verschleif3 der
Schleifscheibe (5) / Polierscheibe (6) ausge-
glichen wird.

5.3 Montage Werkstiickauflage (Bild 6)

* Montieren Sie die Werkstlickauflage (7) an
der Maschine.

e Warnung! Die schrage Flache an der Werk-
stlickauflage muss von der Schleifscheibe (5)
/ Polierscheibe (6) weg zeigen!

* Verwenden Sie dazu die Unterlegscheibe
(20), Federring (21) und Feststellschraube
(22).

5.4 Einstellung Werkstiickauflage (Bild 7)

® Mithilfe des Langlochs in der Werkstuckauf-
lage (7) kann diese in horizontaler Richtung
eingestellt werden.

® Lockern Sie dazu die Feststellschraube (22)
und verschieben Sie die Werkstiickauflage
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(7) moglichst nahe an die Schleifscheibe (5) /
Polierscheibe (6).

Warnung! Der Abstand zwischen Schleif-
scheibe (5) / Polierscheibe (6) und Werk-
stlickauflage (7) ist so gering wie méglich und
in keinem Fall gréBer als 2 mm einzustellen.
AnschlieBend Werkstlckauflage (7) wieder
mit Feststellschraube (22) fixieren.

Warnung! Stellen Sie die Werkstlickauflage
(7) periodisch ein, sodass der Verschleil3 der
Schleifscheibe (5) / Polierscheibe (6) ausge-
glichen wird.

5.5 Wechsel der Scheiben (Bild 8-12)

® Vor Austausch der Scheibe: Netzstecker zie-
hen!

Losen Sie die 3 Schrauben (A) an der Abde-
ckung (4) mittels Kreuzschlitzschraubendre-
her. Ziehen Sie die Schrauben (A) bis zum
Anschlag heraus.

Nehmen Sie die Abdeckung (4) ab.

Lockern Sie die Kreuzschlitzschrauben (14)
wie unter 5.2 beschrieben, um den Funken-
abweiser (3) nach oben zu verschieben.
Funkenabweiser (3) auf maximale Héhe posi-
tionieren.

Wenn Sie die Polierscheibe (6) abnehmen
mochten, mlssen Sie zusatzlich zur Abde-
ckung (4) die Wellenaufnahme (23) demon-
tieren. Losen Sie diese durch Ansetzen eines
Schllissels SW 17 mm an der Mutter (B)
sowie eines weiteren Schliissels SW 12 mm
an der Wellenaufnahme (23) (vgl. Bild 12).
Hinweis! Verwenden Sie einen Lappen, Tuch
oder vergleichbares, um die Schleifscheibe
(5) / Polierscheibe (6) gegen Rotation zu si-
chern.

Losen Sie die Mutter (B), indem Sie einen
Schraubenschliissel SW 17 mm ansetzen
und die Schleifscheibe (5) / Polierscheibe (6)
mit einem Lappen, Tuch oder vergleichbarem
festhalten.

Hinweis! Schraubenschlissel SW 17 mm
sowie SW 12 mm nicht im Lieferumfang ent-
halten.

Hinweis! Drehen Sie die Mutter (B) in Rota-
tionsrichtung der Schleifscheibe (5) / Polier-
scheibe (6).

Mutter (B), Flansch (C) und alte Scheibe ab-
nehmen.

Reinigen Sie vor Montage der neuen Scheibe
alle sich bei Betrieb drehenden Teile sorgfal-
tig.

Die neue Schleifscheibe (5) / Polierscheibe
(6), Flansch (C) und Mutter (B) in umgekehr-
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ter Reihenfolge wieder einsetzten und festzie-
hen.

Hinweis! Die Mutter (B) maBig festziehen,

die Schraubverbindung férdert bei Betrieb
aufgrund der Bauweise eine Klemmung der
Scheibe.

AnschlieBend die Abdeckung (4) mittels der 3
Schrauben (A) wieder montieren.
Funkenabweiser (3) wie unter 5.2 beschrie-
ben einstellen.

Warnung! Bevor Sie mit dem Geréat wieder ar-
beiten, ist die Funktionsfahigkeit der Schutz-
einrichtungen zu prifen.

Warnung! Verwenden Sie die Schleifmaschi-
ne immer mit beidseitig montierter Scheibe.
Dies verringert das Risiko eine rotierende
Spindel zu berihren.

5.6 Montage der flexiblen Welle (Abb. 13)

® Stecken Sie die flexible Welle (11) mit dem
Vierkant-Profil in die Wellenaufnahme (23)
des Gerates.

Schrauben Sie die Uberwurfmutter (24) der
flexiblen Welle am Gerat per Hand fest (Links-
gewinde).

Warnung!

Wenn Sie mit der flexiblen Welle (11) Arbeiten,
muss das Schutzglas (2) ganz an die Werkstlck-
auflage (7) angelegt werden, um ein unkontrollier-
tes Berlihren der Scheiben zu vermeiden.

5.7 Einsetzen der verschiedenen Werkzeuge
in die flexible Welle (Abb. 14)

Driicken Sie den mitgelieferten Arretierstift
(12) in die Bohrung der flexiblen Welle (11)
und drehen Sie diese bis der Stift einrastet.

1.

2. Offnen Sie nun die Spannhiilse (75) mittels
mitgeliefertem Schllissel (13).
3. Das gewulinschte Werkzeug bis zum Anschlag

in die Spannhlilse (75) einsetzen und mittels
Schlissel (13) fixieren.

6. Bedienung

6.1 Ein-/Ausschalter (Bild 1)

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter (1) zum Ein-
schalten auf die Position I.

Zum Ausschalten Ein-/Ausschalter (1) in Position
0 bringen.
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Gefahr!

Wenn Sie nicht mit der flexiblen Welle (11) ar-
beiten, darf diese nicht am Gerat montiert sein,
da diese unkontrolliert in beliebige Richtungen
ausschlagen kann.

Warten Sie nach dem Einschalten ab, bis das
Gerat seine maximale Drehzahl erreicht hat. Be-
ginnen Sie erst dann mit dem Schleifen.

6.2 Drehzahlregler (Bild 1)
Die gewiinschte Drehzahl kdnnen Sie am Regler
(10) einstellen.

6.3 Drehzahleinstellungshinweise fiir flexible
Welle

Die richtige Drehzahl ist vom eingesetzten

Werkzeug und dem zu bearbeitenden Material

abhéangig.

® kleine Schleifstifte: hohe Drehzahl

® groBe Schleifstifte: niedrige Drehzahl

6.4 Arbeitshinweise

e Uben Sie nur maBigen Druck auf das zu be-
arbeitende Werkstlick aus, damit dieses mit
gleichbleibender Drehzahl bearbeitet werden
kann.

e Starker Druck beschleunigt den Arbeitsvor-
gang nicht, sondern fihrt zum Abbremsen
bzw. Stillstand der Antriebseinheit und somit
zur Uberlastung des Motors.

® Kleine Werkstlcke sind zur eigenen Sicher-
heit mit einer Schraubzwinge oder einem
Schraubstock zu sichern.

® Feinarbeiten: Antriebseinheit wie einen Ku-
gelschreiber halten.

® Grobarbeiten: Antriebseinheit wie einen Ham-
merstiel halten.

6.5 Schleifen

® Legen Sie das Werkstuick auf die Werkstuck-
auflage (7) auf und fiihren Sie es langsam im
gewlinschten Winkel an die Schleifscheibe
(5) heran, bis es diese berhrt.

* Bewegen Sie das Werkstlick leicht hin und
her um ein optimales Schleifergebnis zu er-
halten. Die Schleifscheibe (5) wird so auBer-
dem gleichmaBig abgenutzt. Lassen Sie das
Werkstlck zwischendurch abkihlen.

Vorsicht!

Sollte beim Arbeiten die Schleifscheibe blockie-
ren, nehmen Sie ihr Werkstlick weg und warten,
bis das Gerat seine Héchstdrehzahl erneut
erreicht hat. Gegebenenfalls missen Sie das
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Werkstlick mit weniger Kraftaufwand zur Schleif-
scheibe hinflhren.

6.6 Polieren

e  Werksstuck in Polierrichtung andrticken und
in einer Pendelbewegung nach links und
rechts bewegen.

e Polierarbeiten immer in Drehrichtung der Po-
lierscheibe (6) durchfihren.

e Vorsicht! Polieren gegen die Drehrichtung der
Polierscheiben kann zu Beschadigung der
Polierscheiben und dadurch zu Verletzungen
fuhren.

7. Werkzeuge fiir flexible Welle

7.1 Schileifstifte (Abb. 15)

50. Schleifstift Zylinder grof3 (sehr fein)
51. Schleifstift Glocke (sehr fein)

52. Schleifstift Zylinder klein (sehr fein)
53. Schleifstift Zylinder grof3 (fein)

54. Schleifstift Glocke (fein)

55. Schleifstift Zylinder klein (fein)

56. Schleifstift grob

7.2 Biirsten (Abb. 16)
57. Burste Kunststoff klein
58. Topfburste Kunststoff
59. Rundburste Kunststoff
60. Burste Kunststoff gro3
61. Topf-Drahtbdirste

62. Rund-Drahtbdrste

7.3 Schleifbander (Abb. 17)

63. Schleifband klein

64. Schleifwalze fir Schleifband klein
65. Schleifband grof3

66. Schleifwalze fir Schleifband gro3

7.4 Trenn- und Schleifscheiben (Abb. 18)
67. Trennscheibe

68. Schleifscheibe

69. Trennscheibe (fein)

70. Spanndorn fiir Trenn- und Schleifscheiben
Hinweis! Montieren Sie die Trennscheiben (67)
bzw. Schleifscheiben (68) am Spanndorn (70).
Losen Sie dazu die Schlitzschraube am Spann-
dorn (70).

7.5 Polierscheiben (Abb. 19)
71. Filzpolierscheibe klein

72. Filzpolierscheibe groB3

73. Aufsatz fur Filzscheiben
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7.6 Sonstige (Abb. 20)
74. Schleifstein
75. Spannhilse 2,0 - 3,2 mm

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

9.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

Anl_TC-XG_75_Kit_SPK5.indb 14

9.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9.4 Transport

Transportieren Sie die Maschine nur durch Anhe-
ben am Motorgehause oder an der Bodenplatte
(9). Verwenden Sie Schutzvorrichtungen wie
Schutzglas (2), Funkenabweiser (3) und Werk-
stiickauflage (7) niemals zur Handhabung oder
Transport.

10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

11. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile*
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifscheiben
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

@®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

®

Ostroznie! Stosowa¢ maske przeciwpytowa. Podczas obrébki metalu lub innych materiatéw moze
powstawac pyt szkodliwy dla zdrowia. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Zawsze pracowaé w okularach ochronnych! Powstajace podczas pracy iskry lub wyr-
zucane z urzadzenia drzazgi, wiéry oraz pyt mogg spowodowac utrate wzroku.

@

Ostrzezenie! Nie uzywac uszkodzonych tarcz szlifierskich. Uszkodzone narzedzia robocze moga
sie ztamac i zosta¢ wyrzucone z urzgdzenia w niekontrolowany sposob.

S

Ostroznie! Pracowac¢ w rekawicach ochronnych.

K

Kierunek obrotéw tarczy szlifierskiej.

-19-
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Ostroznie! Nigdy nie uzywac do urzadzen recznych. Te narzedzia szlifierskie moga by¢ stosowane
tylko do maszyn, ktére nie sg trzymane w dtoni.

Ostroznie! Nigdy nie uzywaé do szlifowania na mokro ani do cigcia na mokro. Te narzedzia szli-
fierskie przeznaczone sg wytgcznie do szlifowania na sucho.

<

Ostroznie! Do uzytku wytacznie w catkowicie zamknietym obszarze roboczym. Te narzedzia
szlifierskie moga by¢ stosowane tylko do szlifierek stacjonarnych, ktérych elementy zabezpieczajgce
spetniajg wymogi dla catkowicie zamknigtych obszaréw roboczych.

-20-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sig z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowac¢ na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2a-2c)
Witacznik/wytacznik
Szybka ochronna
Ostona przeciwiskrowa
Ostona
Tarcza szlifierska
Tarcza polerska
Podpérka obrabianego przedmiotu
Otwory mocujace
Ptyta podstawy
. Regulator liczby obrotow
. Elastyczny watek szlifierski
. Trzpien blokujacy
. Klucz
. Sruba z gniazdem krzyzowym
. Nakretka
. Sruba zamkowa dtuga
. Podktadka mata
. PierScien sprezysty maty
. Pokretto blokujace

©COoNOOAWN -
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20. Podktadka duza

21. Pierscien sprezysty duzy
22. Pokretto mocujgce

23. Mocowanie watka

24. Nakretka ztgczkowa

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Szlifierka podwdjna

Szybka ochronna (2 szt.)

Ostona przeciwiskrowa (2 szt.)

Podpdrka obrabianego przedmiotu (2 szt.)
Elastyczny watek szlifierski

Trzpien blokujacy

Klucz

Sruba z gniazdem krzyzowym (4 szt.)
Nakretka (4 szt.)

Sruba zamkowa dtuga (2 szt.)

Podktadka mata (2 szt.)

Pierscien sprezysty maty (2 szt.)

Pokretto blokujagce (2 szt.)

Podktadka duza (2 szt.)

Pierscien sprezysty duzy (2 szt.)

Pokretto mocujace (2 szt.)

Narzedzia do elastycznego watka szlifierskie-
go (patrz rozdziat 7)

Oryginalna instrukcja obstugi

Wskazdéwki bezpieczenstwa

.21-
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka podwojna jest uniwersalnym
urzgdzeniem do szlifowania i polerowania metalu,
tworzywa sztucznego i innych materiatéw przy
uzyciu odpowiednich tarcz szlifierskich.

Elastyczny watek szlifierski przeznaczony jest do
szlifowania, okrawania, polerowania, cigcia oraz
czyszczenia drewna, metalu i tworzywa sztucz-
nego w modelarstwie, warsztacie, gospodarst-
wie domowym. Stosowac¢ urzadzenie i osprzet
wytgcznie do podanych zastosowan.

Urzadzenie uzytkowac tylko zgodnie z jego przez-
naczeniem. Pomimo uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem istniejg pewne czynniki ryzyka.
Moga one wystepowac w nastepujacych punk-
tach, a wynikajg z konstrukcji urzgdzenia:

* Dotykanie nieostonigtych miejsc tarczy szli-
fierskiej.

Wyrzucanie czgsci z uszkodzonych tarcz szli-
fierskich.

Wyrzucanie materiatu obrabianego i jego
czesci.

Uszkodzenia stuchu w przypadku nie stoso-
wania sie do zalecenia noszenia nausznikéw
ochronnych.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesiniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie sieciowe: .................. 220-240V ~ 50 Hz
Pobierana moc: ....... S1120W [ S2 5 min 150 W
Predko$¢ obrotowa biegu jatowegon__, :

............................................................. 9900 min™
Maks. @ tarczy: ......ccoocveeiiieeeiec s 79 mm
Min. @tarczy: ......cocevviveeiiieeeeec e 50 mm
GAICZY: oo 75 mm
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Grubo$¢ tarczy: .......ccoovveeneieeieseeeee 20 mm
gotworutarczy: .......cccvveeviiiiiiiiiii e 10 mm
Maksymalna predko$¢ obwodowa: ........ 38,9 m/s
Klasa ochronnosCi .........cccvevireeiiiicicieces /8l
Waga: ...cccoovveeeens .. 0k.3,0kg

Czas pracy:

Czas pracy S2 5 min (krétkookresowy tryb pracy)
oznacza, ze silnik z mocg nominalng (150 W)
moze by¢ obcigzony trwale tylko przez czas po-
dany na tabliczce znamionowej (5 min.) W innym
wypadku rozgrzeje sie on w niedozwolonym sto-
pniu. Podczas przerwy w pracy silnik ponownie
stygnie do temperatury wyjsciowe;j.

Niebezpieczenstwo!

Hatas

Hatas zostat zmierzony zgodnie z normg EN
62841.

Praca

Poziom ci$nienia akustycznego L ,..... 82,8 dB(A)
Odchylenie K, ..o, 3dB(A)
Poziom mocy akustycznej L, ............. 95,8 dB(A)
Odchylenie K, «.ccovovoveieiciciic 3dB(A)

Stosowac ochronniki stuchu.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Podane wartosci emisji hatasu zostaty zmier-
zone wedtug znormalizowanych procedur i
moga stuzy¢ jako podstawa do poréwnywania
elektronarzedzi.

Podane wartosci emisji hatasu moga rowniez by¢
wykorzystywane do wstepnej oceny obcigzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji hatasu podczas pracy z
elektronarzedziem moga odbiegac od podanych
wartosci i zaleza one od sposobu uzytkowania
elektronarzedzia, w szczegdlnosci od wtasciwosci
przedmiotu, ktéry poddawany jest obrébce.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

e Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.

Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

Nie przecigzac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.

-22-
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® Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Ograniczy¢ czas pracy!

Nalezy uwzglednic¢ wszystkie etapy cyklu pracy, w
tym réwniez np. czas, w ktérym elektronarzedzie
pozostaje wytgczone oraz czas, w ktérym pracuje
ono bez obcigzenia.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.
3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku

drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

® Maszyna musi by¢ stabilnie postawiona.

® Przed rozpoczeciem pracy ze szlifierkg
nalezy przymocowac srubami urzadzenie do
stotu roboczego wykorzystujgc do tego celu 4
otwory mocujgce (8) w ptycie podstawy (9).

®  Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
prawidtowo zamontowac ostony i elementy
zabezpieczajgce.

® Tarcza szlifierska/polerska musi sie swobod-
nie poruszac.

® Sprawdzi¢ przed podtgczeniem maszyny czy
dane na tabliczce znamionowej zgadzajg sie
z wartoscig napigcia w sieci zasilajgce;.

5.1 Montaz ostony przeciwiskrowej / szybki

ochronnej (rys. 3/4)

® Zamocowac¢ ostong przeciwiskrowg (3) na
maszynie (rys. 3).
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e Uzyc do tego celu srub z gniazdem
krzyzowym (14) i nakretek (15).

®  Wkretakiem krzyzakowym i kluczem ptaskim
o rozmiarze 7 mm dokreci¢ potgczenie
Srubowe. Wskazéwka! Nie wchodzg w sktad
urzadzenia.

®  Przy uzyciu $ruby zamkowej (16), podktadki
(17), pierscienia sprezystego (18) i pokretta
blokujacego (19) zamontowac szybke
ochronng (2) na ostonie przeciwiskrowej (3)
(rys. 4).

5.2 Ustawienie ostony przeciwiskrowej
(rys.5)

® Podtuzne otwory w ostonie przeciwiskrowej
(8) stuzag do regulacji potozenia ostony przeci-
wiskrowej w pionie.

e W tym celu lekko odkreci¢ sruby z gniaz-
dem krzyzowym (14) i przesung¢ ostong
przeciwiskrowg jak najblizej do tarczy szli-
fierskiej (5) / polerskiej (6).

® Ostrzezenie! Nalezy wybrac takie ustawie-
nie, aby odstep miedzy tarczg szlifierska (5)
/ polerska (6) a ostong przeciwiskrowa (3)
byt jak najmniejszy i w zadnym wypadku nie
przekraczat 2 mm.

® Nastepnie z powrotem zamocowac¢ ostone
przeciwiskrowg (3).

® Ostrzezenie! Regularnie korygowac us-
tawienie ostony przeciwiskrowej (3), aby
uwzglednic¢ postepujgce zuzycie tarczy szli-
fierskiej (5) / polerskiej (6).

5.3 Montaz podpdrki obrabianego przedmio-
tu (rys. 6)

e Zamontowaé na maszynie podporke (7).

® Ostrzezenie! Zakrzywiona powierzchnia
podpdrki musi by¢ skierowana w strone
przeciwng od tarczy pilarskiej (5) / polerskiej
(6) (na zewnatrz).

e Uzy¢ w tym celu podktadki (20), pierécienia
sprezystego (21) i pokretta mocujgcego (22).

5.4 Ustawienie podpérki obrabianego przed-
miotu (rys. 7)

¢ Podtuzne otwory w podpérce (7) stuzg do
regulacji potozenia podpdrki w poziomie.

® W tym celu poluzowaé pokretto blokujgce
(22) i przesung¢ podporke obrabianego prze-
dmiotu (7) jak najblizej do tarczy szlifierskiej
(5) / polerskiej (6).

® Ostrzezenie! Nalezy wybra¢ takie ustawienie,
aby odstep miedzy tarczg szlifierska (5) /
polerska (6) a podporka obrabianego prze-
dmiotu (7) byt jak najmniejszy i w zadnym
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wypadku nie przekraczat 2 mm.

© Nastepnie pokrettem blokujgcym (22) z pow-
rotem zablokowa¢ podporke (7).

® Ostrzezenie! Regularnie korygowa¢ ustawi-
enie podporki obrabianego przedmiotu (7),
aby uwzglednic¢ postepujgce zuzycie tarczy
szlifierskiej (5) / polerskiej (6).

5.5 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 8-12)

®  Przed przystgpieniem do wymiany tarczy:
Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka!

®  Wkretakiem krzyzakowym lekko odkreci¢ 3
Sruby (A) ostony (4). Wyciagna¢ Sruby (A) do
oporu.

e Zdja¢ ostone (4).

® Tak jak opisano w punkcie 5.2, poluzowaé
Sruby z gniazdem krzyzowym (14), aby méc
przesunac ostone przeciwiskrowg (3) do
gory. Ustawi¢ ostong przeciwiskrowg (3) w
najwyzszym potozeniu.

® Aby wyja¢ tarcze polerska (6), nalezy oprécz
ostony (4) zdemontowac réwniez mocowanie
watka (23). Odkreci¢ je naktadajac klucz o
rozmiarze 17 mm na nakretke (B) i drugi klucz
o rozmiarze 12 mm na mocowanie watka (23)
(patrz rys. 12).

® Wskazéwka! Uzywajac Scierki, szmatki lub
podobnego przedmiotu zabezpieczy¢ tarcze
szlifierskg (5) / polerska (6), aby nie mogta sie
obracac.

® Odkreci¢ nakretke (B) przyktadajac do
niej klucz ptaski o rozmiarze 17 mmii
przytrzymujac jednoczes$nie Scierkg, szmatkg
lub podobnym przedmiotem tarcze szlifierskg
(5) / polerska (6).

e Wskazéwka! Klucze ptaskie o rozmiarach 17
mm i 12 mm nie wchodzg w skfad urzgdzenia.

® Wskazoéwka! Przekreci¢ nakretke (B) w kie-
runku obrotéw tarczy szlifierskiej (5) / poler-
skiej (6).

e Zdja¢ nakretke (B), kotnierz (C) i starg tarcze.

® Przed zamontowaniem nowej tarczy starannie
oczysci¢ wszystkie czesci urzgdzenia, ktére
obracajg sie podczas eksploataciji.

® W odwrotnej kolejnosci nasadzi¢ nowg tarcze
szlifierska (5) / polerska (6), kotnierz (C) oraz
nakretke (B) i nastgpnie dokrecié.

o Wskazéwka! Nakretke (B) nalezy dokrecic
z umiarkowana sitg; potaczenie srubowe na
skutek jego konstrukcji podczas pracy moze
przyczyniac sie do blokowania tarczy szli-
fierskiej.

© Nastepnie przy uzyciu 3 $rub (A) z powrotem
zamontowac pokrywe (4).

® Ustawi¢ ostong przeciwiskrowg (3) tak jak

opisano w punkcie 5.2.

® Ostrzezenie! Przed ponownym
przystapieniem do pracy z urzgdzeniem
nalezy skontrolowaé¢ sprawnos$¢ urzadzen
zabezpieczajgcych.

® Ostrzezenie! Podczas pracy ze szlifierka
tarcze szlifierskie muszg zawsze by¢ zamon-
towane po obydwu stronach urzadzenia.
Zmniejsza to ryzyko dotkniecia obracajgcego
sie wrzeciona.

5.6 Montaz elastycznego watka szlifierskiego
(rys.13)

®  Wiozy¢ elastyczny watek szlifierski (11)
czworokatnym profilem w mocowanie watka
(23) urzadzenia.

® Recznie dokreci¢ nakretke ztgczkowg
(24) elastycznego watka szlifierskiego na
urzgdzeniu (gwint lewoskretny).

Ostrzezenie!

Podczas pracy z elastycznym watkiem szlifierskim
(11) szybka ochronna (2) musi by¢ przysunieta
doktadnie do podporki obrabianego przedmiotu
(7), aby zapobiec niekontrolowanemu dotknieciu
tarczy.

5.7 Zaktadanie narzadzi na elastyczny watek
szlifierski (rys. 14)

1. Wecisng¢ wchodzacy w sktad dostawy trzpien
blokujacy (12) w otwér elastycznego watka
szlifierskiego (11) i przekreci¢ go do momen-
tu az trzpien zaskoczy.

2. Zatgczonym kluczem (13) otworzy¢ tuleje
zaciskowg (75).

3. Wiozy¢ do oporu w tuleje zaciskowa (75)
odpowiednie narzedzie i zablokowac przy
uzyciu klucza (13).

6. Obstuga

6.1 Witacznik/ Wytacznik (1)

W celu wtgczenia ustawic¢ wtgcznik/ wytgcznik (1)
w pozyciji l.

W celu wytgczenia ustawic¢ wigcznik/ wytacznik
(1) w pozyciji 0.

Niebezpieczenstwo!

Podczas prac, do ktérych nie jest wykorzysty-
wany watek elastyczny (11), watek nie moze by¢
zamontowany na urzadzeniu, poniewaz mogtby
poruszac sie w niekontrolowany spos6b dowol-
nym kierunku.
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Po wtgczeniu urzgdzenia poczekac, az osiggnie
maxymalng liczbe obrotéw. Dopiero teraz mozna
rozpocza¢ szlifowanie.

6.2 Regulator liczby obrotdéw (rys. 1)
Zgdanag liczbe obrotéw mozna ustawic¢ na regula-
torze (10).

6.3 Wskazoéwki odnosnie regulaciji licz-
by obrotéw przy pracy z elastycznym
watkiem szlifierskim

Odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od

uzytego narzedzia i obrabianego materiatu.

® mate trzpienie szlifierskie: wysoka liczba
obrotéw

® duze trzpienie szlifierskie: niska liczba
obrotéw

6.4 Wskazowki odnosnie pracy z
urzgdzeniem

e Urzadzenie dociska¢ do obrabianego przed-
miotu wywierajac tylko niewielki nacisk, aby
przedmiot byt obrabiany rownomiernie i z
jednakowa liczbg obrotow.

® Mocniejszy docisk nie przyspiesza procesu
pracy, ale moze spowodowac¢ hamowanie
badz zatrzymanie napedu i tym samym
przecigzenie silnika.

* Dla wtasnego bezpieczeristwa mate elementy
nalezy zamocowac w srubowej zwornicy sto-
larskiej lub imadle.

® Precyzyjna obrobka: Trzymac naped w dtoni
jak dtugopis.

®  Obrdbka zgrubna: Trzymac¢ naped w dtoni jak
trzonek mtota

6.5 Szlifowanie

® Potozy¢ przedmiot obrabiany na podporce (7)
i prowadzi¢ go powoli w zgdanym kierunku do
tarczy szlifierskiej (5), az jg dotknie.

® Aby osiggna¢ optymalny wynik szlifowa-
nia nalezy poruszy¢ delikatnie obrabiany
przedmiot do przodu i do tytu. Tarcza szli-
fierska (5) zostanie poza tym réwnomiernie
zuzyta. Pozostawic¢ obrabiany przedmiot do
ochfodzenia.

Ostroznie!

Jezeli podczas pracy tarcza szlifierska bedzie
sie blokowata, nalezy odsung¢ od niej obrabiany
przedmiot i odczekaé az narzedzie osiagnie po-
nownie maksymalng liczbe obrotéw. Ewentualnie
nalezy podczas przysuwania przedmiotu do tar-
czy szlifierskiej wywiera¢ mniejszy nacisk.

6.6 Polerowanie

® Przycisng¢ polerowany przedmiot w kierunku
polerowania i porusza¢ ruchem wahadtowym
w lewo i w prawo.

® Polerowanie nalezy zawsze wykonywac w
kierunku zgodnym z kierunkiem obrotow tar-
czy polerskiej (6).

® Ostroznie! Polerowanie w kierunku przeciw-
nym do kierunku obrotow tarczy polerskiej
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia tarczy
polerskiej i spowodowacé obrazenia.

7. Narzedzia montowane na
elastycznym watku szlifierskim

7.1 Trzpienie szlifierskie (rys. 15)

50. Trzpien szlifierski walcowy duzy
(bardzo drobne ziarno)

51. Trzpien szlifierski stozkowy
(bardzo drobne ziarno)

52. Trzpien szlifierski walcowy maty
(bardzo drobne ziarno)

58. Trzpien szlifierski walcowy duzy
(drobne ziarno)

54. Trzpien szlifierski stozkowy (drobne ziarno)

55. Trzpien szlifierski walcowy maty
(drobne ziarno)

56. Trzpien szlifierski (grube ziarno)

7.2 Szczotki (rys. 16)

57. Szczotka z tworzywa sztucznego mata

58. Szczotka garnkowa z tworzywa sztucznego
59. Szczotka okragta z tworzywa sztucznego
60. Szczotka z tworzywa sztucznego duza

61. Szczotka garnkowa druciana

62. Szczotka okragta druciana

7.3 Tasmy szlifierskie (rys. 17)

63. Tasma szlifierska mata

64. Walec szlifierski tasmy szlifierskiej matej
65. Tasma szlifierska duza

66. Walec szlifierski tasmy szlifierskiej duzej

7.4 Tarcze szlifierskie i tngce (rys. 18)

67. Tarcza tngca

68. Tarcza szlifierska

69. Tarcza tngca (mata)

70. Trzpien mocujacy tarcz tngcych i szlifierskich

Wskazéwka! Tarcze tngce (67) lub tarcze szlifiers-
kie (68) nalezy montowac na trzpieniu mocujgcym
(70). W tym celu lekko odkreci¢ wkret z rowkiem
na trzpieniu mocujgcym (70).
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7.5 Tarcze polerskie (rys. 19)

71. Tarcza filcowo-polerowa mata

72. Tarcza filcowo-polerowa duza

73. Nasadka do montazu filcowych tarcz poler-
skich

7.6 Inne (rys. 20)
74. Kamien szlifierski
75. Tuleja zaciskowa 2,0 — 3,2 mm

8. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnac wtyczke
z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazacé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

9.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacii.

9.3 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

® Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

9.4 Transport

Podczas transportowania maszyny nalezy zawsze
podnosi¢ jg za obudowe silnika lub za ptyte
podstawy (9). Zabrania sie uzywania urzadzen
zabezpieczajgcych takich jak szybka ochronna
(2), ostona przeciwiskrowa (3) czy podporka
obrabianego przedmiotu (7) w celu transportu
urzgdzenia i chwytania za te czesci.

10. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

11. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie*

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcze szlifierskie
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-28-

Anl_TC-XG_75_Kit_SPK5.indb 28 13.07.2020 09:23:49



Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

@®

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan guriltu isitme kaybina yol acabilir.

®

Dikkat! Toz maskesi takin. Metal ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar
olusabilir. Asbest iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

Daima is gézliigi kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gdzlere zarar verebilir.

@

ikaz! Hasarh taslama taslarini kullanmayin. Hasarli takimlar kinilabilir ve etrafa sacilabilir.

S

Dikkat! i eldiveni takin.

Taslama tasinin dénme yénii.

-30-
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Dikkat! Taslari el taglama aletlerinde kullanmayin. Bu taslama takimlarinin elde tutulan taglama ma-
kinelerinde kullaniimasi yasaktir.

Dikkat! Islak taglama ve kesme calismalarinda kullanmayin. Bu taglama takimlari sadece kuru
taslama calismalari igin uygundur.

<)

Dikkat! Bu takimlar sadece tamamen kapali bir caligsma alaninda kullanilacaktir. Bu taglama
takimlar sadece, koruma tertibatlari tam kapali bir calisma alani olarak uygulanmis sabit taglama ma-
kinelerinde kullanilacaktir.

-31-

Anl_TC-XG_75_Kit_SPK5.indb 31 13.07.2020 09:23:50



Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

ikaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan bitiin giivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilar ve talimatlan gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2a-2c)
Acik Kapali salteri
Koruma cami
Kivilcim koruyucu
Koruma kapagi
Taglama tasi
Polisaj tasl

is parcasi dayanak tablasi
Sabitleme delikleri
Taban plakasi

10. Devir regilatéri
11. Esnek mil

12. Sabitleme pimi

13. Anahtar

14. Yildiz bagl civata
15. Somun

16. Uzun kilit civatasi
17. Kuglk rondela

18. Kiglk yayli rondela
19. Sabitleme digmesi
20. Buyuk rondela

21. Buyuk yayl rondela
22. Sabitleme civatasi
23. Mil yuvasi

©COoNOOAWN

24. Baglik somunu

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda

Uriinu satin aldiktan sonra en geg 5 is gunu iginde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

° Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stiresi doluncaya kadar mimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Tas motoru

Koruma cami (2x)

Kivileim koruyucu (2x)

is pargasi dayanak tablasi (2x)
Esnek mil

Sabitleme pimi

Anahtar

Yildiz bagli civata (4x)

Somun (4x)

Uzun kilit civatasi (2x)

Kucuk rondela (2x)

Kuguk yaylh rondela (2x)
Sabitleme digmesi (2x)
Buyuk rondela (2x)

BuyUk yayl rondela (2x)
Sabitleme civatasi (2x)

Esnek mil takimlari (bkz. Bélim 7)
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Tas motoru metal, plastik ve diger malzemelerin
taslama ve polisaj igslemleri icin, uygun taslama
tasi ile kullanilan kombi alettir.

Esnek mil maket yapim, atélye ve ev islerinde
ahsap, metal ve plastik malzemeleri taglama,
capak temizleme, polisaj, kesme, temizleme
islemlerinde kullanilir. Alet ve aksesuari sadece
aciklanan uygulamalar i¢in kullanin.

Makine sadece kullanim amacina uygun olarak
kullanilacaktir! Makine kullanim amacina uy-
gun olarak kullaniimasina ragmen bazi risklerin
bulunmasi kaginilmazdir. Makinenin konstruktif
yapisi nedeniyle asagida aciklanan durumlar
meydana gelebilir.

e Korunmayan bélliimde taglama tagina temas
etme.

Hasar gérmus taglama tagi pargalarinin disari
saciimasi.

is pargasi ve is parcasinin bazi béliimlerinin
digari saglimasi.

Kulaklik takilmadiginda igsitme hasarlarinin
meydana gelmesi.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimast i¢in
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Sebeke gerilimi: ... 220-240V ~ 50 Hz
GUG! o S1120W [ S2 5 min 150 W
Rolanti devirin oo 9900 dev/dak
Tas @ MaKS.: ..oeiiiiiieiieee e 79 mm
Tas @ MIN.: oo 50 mm
O TAS: i 75 mm
Tas Kalinhgr: «o..ooveeereeieeeeeceeeee 20 mm
@ Tas delik Gapl: ....ccovvveiiicciceceeee 10 mm
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Maks. cevre NIZi: ......coooviiiiiiiiiiie, 38,9 m/s
Koruma SINII ...ooccuveeeeieieiceiiee e 11/
AGIIK: e yaklasik 3,0 kg

Calistirma siiresi:

Calistirma suresi S2 5 min (kisa slreli calistirma),
motorun nominal gii¢ (150 W) ile sadece, tip
etiketi Gizerinde belirtilen sure (5 dakika) icinde
sUrekli olarak galistiriimasina izin verildigine
isaret eder. Aksi takdirde motor asiri derecede
Isinacaktir. Calismaya ara verildiginde motor tek-
rar baslangi¢ sicakligina erisecektir.

Tehlike!

Gurdlta

Ses emisyon degerleri EN 62841 normuna gére
Olculmastur.

Calistirma

Ses basing seviyesiLl , ... 82,8 dB(A)
SapmMa K ) o 3 dB(A)
Ses gl seviyesi L, ..o 95,8 dB(A)
8SapMa Kiyeeveveeiinininieieiciei 3 dB(A)
Kulaklik takin.

Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Aciklanan emisyon degerleri standart test met-
oduna goére 6lgulmus olup bu degerler, diger elek-
trikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan gurlti emisyon degerleri etrafa veril-
ecek rahatsizligin ve etkinin gegici olarak tahmin
edilmesinde de kullanilabilir.

lkaz:

Gurdltt emisyon degerleri elektrikli aletin gergek
kullaniminda, elektrikli aletin kullanim tirdine ve
6zellikle hangi malzemenin islenmesine bagli ola-
rak belirtilen degerlerden farkli olabilir

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim
olugmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizal olmayan aletler
kullanin.

Aletlerin duzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize asiri yiklenmeyin.

Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.
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Calisma siirenizi sinirlayin!

isletim periyotlari ile ilgili tim kademeler dikkate
alinacaktir (6rnegin elektrikli aletin

kapali kaldidi, acik oldugu fakat yik altinda
olmaksizin calistigi gibi).

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile agsagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.
3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya

talimatlara gére kullaniimadiginda veya
bakimi diizgln sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima figi prizden cikarin.

Her tiirlii bakim ve montaj calismalarina
baglamadan énce aletin figini prizden cikarin.
© Makine guvenli bir sekilde kurulacaktir.
Calismaya baslamadan énce tas motoru ta-
ban plakasindaki (9) 4 adet sabitleme deligi
(8) ile calisma tezgahina vb. baglanacaktir.
Makineyi ¢alistirmadan énce tim kapak

ve glvenlik donanimlari talimatlara uygun
sekilde monte edilmis olacaktir.

Taslama ve polisaj taglar serbest sekilde d6-
nebilmelidir.

Makinenin elektrik baglantisini yapmadan
once tip etiketi Uzerinde belirtilen elektrik
degerleri ile sebeke degerlerinin ayni olup
olmadigini kontrol edin.

Anl_TC-XG_75_Kit_SPK5.indb 34

5.1 Kivilcim koruyucunun / koruma caminin
montaji (Sekil 3/4)

Kivileim koruyucuyu (3) makineye monte edin
(Sekil 3).

Bunun igten yildiz bagl civata (14) ve
somunlari (15) kullanin.

Civata baglantisini yildiz tornavida ve 7°lik dliz
anahtar ile sikin. Not! Bu anahtarlar teslimat
kapsamina dahil degildir.

Koruma camini (2) kilit civatasi (16), rondela
(17), yayh rondela (18) ve sabitleme digmesi
(19) ile kivilcim koruyucuya (3) sabitleyin
(Sekil 4).

5.2 Kivileim koruyucunun ayarlanmasi

(Sekil 5)

Kivileim koruyucu (3), uzun delikler tizerinden
dikey yénde ayarlanabilir.

Bunun i¢in yildiz bagli civatalar (14) gevsetin
ve kivileim koruyucuyu mimkun oldugunca
tasin (5) / polisaj tasinin (6) yakinina kaydirin.
ikaz! Taslama tas! (5) / polisaj tasi (6) ve
kivileim koruyucu (3) arasindaki mesafe mim-
kin oldugunca en az olacak sekilde ayarlayin,
bu mesafe kesinlikle 2 mm’den bulyuk
olmamalidir.

Sonra kivilcim koruyucuyu (3) tekrar sabitley-
in.

ikaz! Kivileim koruyucuyu (3), periyodik olarak
taslama tasi (5) / polisaj tasin (6) aginmasi
dengelenecek sekilde ayarlayin.

5.3 is pargasi dayama ayaginin montaiji
(Sekil 6)

is pargasi dayama ayagini (7) makineye
baglayin.

ikaz! is pargasi dayama ayagindaki egimli y(i-
zey taglama tasindan (5) / polisaj tagindan (6)
disari bakmalidir!

Bunun i¢in rondela (20), yayl rondela (21) ve
sabitleme digmesini (22) kullanin.

5.4 is pargasi dayama ayaginin ayarlanmasi
(Sekil 7)

is pargasi dayama ayagi (7) uzun delikler iize-
rinden yatay yénde ayarlanabilir.

Bunun i¢in sabitleme diigmesini (22) gevsetin
ve ig parcasi dayama ayagini (7) mimkin
oldugunca taglama tasinin (5) / polisaj tasinin
(6) yakinina kaydirin.

ikaz! Taslama tasi (5) / polisaj tasi (6) ve is
parcasi dayama ayagi (7) arasindaki mesafeyi
mimkun oldugunca en az olacak sekilde
ayarlayin, bu mesafe kesinlikle 2 mm’den
blyuk olmamaldir.
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Sonra is pargasi dayama ayagini (7) tekrar
sabitleme digmesi (22) ile sabitleyin.

ikaz! is pargasi dayama ayagini (7), periyo-
dik olarak taglama tasi (5) / polisaj tasin (6)
asinmasi dengelenecek sekilde ayarlayin.

5 5 Taslama tasinin degistirilmesi (Sekil 8-12)

Tasi degistirmeden énce fisi prizden ¢ikarin!
Koruma kapagindaki (4) 3 civatayi (A) yildiz
tornavida ile agin. Civatalari (A) dayanaga
kadar digari gikarin.

Koruma kapagini (4) sékun.

Kivileim koruyucuyu (3) yukari kaydirmak

icin yildiz bagli civatalar (14) Madde 5.2'de
aciklandigi sekilde gevsetin. Kivilcim koruy-
ucuyu (3) azami yukseklikte ayarlayin.

Polisaj tagini (6) s6kmek istediginize koruma
kapagi (4) ile birlikte mil yuvasini da (23)
s6kmeniz gerekir. Sékmek igin 17°lik anahtari
somuna (B) ve diger 12°lik anahtari da mil
yuvasina (23) (bkz. Sekil 12) takin.

Not! Taglama tasini (5) / polisaj tagini (6) don-
meye kargl emniyet altina almak icin bez veya
benzeri bir esya kullanin.

17lik dliz anahtari takin ve dénmeye karsi
bloke etmek igin taglama tasini (5) / polisaj
tasini (6) bez veya benzeri bir egya ile tutarak
somunu (B) agin.

Not! 17‘lik ve 12'lik duz anahtar teslimat
kapsamina dahil degildir.

Not! Somunu (B) taslama tasinin (5) / polisaj
tasinin (6) dénme yénune déndurin.

Somun (B), flans (C) ve kullaniimis tasi
cikarin.

Yeni tagi monte etmeden dnce isletim
esnasinda dénen bitun pargalari iyice temiz-
leyin.

Yeni taglama tasi (5) / polisaj tasi (6), flans (C)
ve somunu (B) sékme islemenin tersi yénun-
de monte edin ve sikin.

Not! Somunu (B) ¢ok fazla sikmayin, civata
baglantisi isletim esnasinda yapi prensibi
acisindan tagin sikismasini saglar.

Sonra koruma kapagini (4) 3 civata (A) ile tek-
rar monte edin.

Kivilcim koruyucuyu (3) Madde 5.2'de
aciklandigi gibi ayarlayin.

ikaz! Tas motoru ile calismaya baslamadan
6nce koruma tertibatinin iglevini kontrol edin.
ikaz! Tag motorunu daima her iki tag monte
edilmis olarak kullanin. Béylece dénen mile
temas etme riski azalmis olur.
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5.6 Esnek milin montaiji (Sekil 13)

e Esnek mili (11) dértgen profili ile aletin mil
yuvasina (23) takin.

® Esnek milin baglik somununu (24) alete takin
ve elden sikin (sol vida disi).

ikaz!

Esnek mil (11) ile calistiginizda taga kontrolstiz
sekilde temas etmeyi dnlemek icin koruma cami
(2) tamamen is pargasi dayama ayagina (7)
yanastirilacaktir.

5.7 Cesitli takimlarin esnek mile takilmasi
(Sekil 14)

1. Makine ile birlikte génderilen sabitleme pimini
(12) esnek milin (11) deligine takin ve pim
yerine gecinceye kadar déndurun.

2. Makine ile birlikte génderilmis anahtar (13) ile
sikma bilezigini (75) acin.

3. Kullanmak istediginiz takimi dayanincaya
kadar sikma bilezigi (75) icine yerlestirin ve
anahtar (13) ile sabitleyin.

6. Kullanma

6.1 Acik/Kapali salteri (1)

Aleti calistirmak icin Agik/Kapali salterini (1) | nolu
pozisyona getirin.

Aleti kapatmak icin Agik/Kapal salterini (1) 0 nolu
pozisyona getirin.

Tehlike!

Esnek mil (11) ile calismadiginizda milin kontrol-
slz sekilde etrafa savrulmasini 6nlemek igin es-
nek milin makineye monte edilmesi yasaktir.

Aleti ¢caligtirdiktan sonra motorun azami devrine
erismesini bekleyin. Ancak motor azami devrine
eristikten sonra taglama iglemine baglayin.

6.2 Devir regiilatori (Sekil 1)
Istenilen devir degerini regulatér (10) Gzerinden
ayarlayin.

6.3 Esnek mil icin devir ayarlama bilgileri
Dogru ¢alisma deviri takilan takima ve iglenecek
malzemeye bagldir.

e Kucuk capl taglama pimleri: yiksek devir

® Buylk ¢apl taglama pimleri: disik devir

6.4 Calisma bilgileri
e Esit devir ile islenebilmesi igin islenecek mal-
zeme Uzerine orta derecede basing kuvvet
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uygulayin.

Asiri yliksek basing uygulanmasi ¢calisma
islemini hizlandirmaz makineyi frenler veya
tahrik Gnitesinin durmasina ve béylece mo-
torun asirn yuklenmesine yol acar.

Kuculk pargalar kendi is glvenliginiz
acisindan iskence veya mengene ile sabitle-
necektir.

Hassas ¢aligsmalar: Tahrik Unitesini ayni tu-
kenmezi tutar gibi tutun.

Kaba ¢aligmalar: Tahrik tnitesini ayni cekic
sapini tutar gibi tutun.

Taslama

Taglamak istediginiz is par¢asini is parcasi
dayanak tablasi (7) Gzerine koyun ve is
pargasini yavasca, istenilen acida temas
edinceye kadar taglama tasina dogru (5) ha-
reket ettirin.

Optimal bir taglama sonucu elde etmek igin
is parcasini hafifce ileri geri hareket ettirin.
Taslama tasi (5) bu sekilde esit olarak asinir.
is pargasinin arada bir sogumasini saglayin.

6.5
°

Dikkat!

Calisma esnasinda tas bloke oldugunda
islemekte oldugunuz is par¢asini uzaklagtirin ve
tas motoru tekrar azami devrine eriginceye kadar
bekleyin. Gerektiginde is parcasini tasa daha az
bastirarak taglayin.

6.6 Polisaj uygulamasi

e s parcasini polisaj uygulamasi yéniinde
bastirin ve pandul hareketi ile sola ve saga
dogru hareket ettirin.

Polisaj calismalarini daima polisaj taginin (6)
dénme yoniinde gergeklestirin.

Dikkat! Polisaj taginin ddnme yénunin tersine
dogru yapilan polisaj uygulamalarinda polisaj
tasi hasar gérebilir ve yaralanmalar meydana
gelebilir.

7. Esnek mil takimlari

7.1 Taslama pimleri (Sekil 15)

50. Buytuk silindirik taglama pimi (¢ok ince)
51. Can tipi taglama pimi (gok ince)

52. Kiguk silindirik taglama pimi (¢cok ince)
53. Buytuk silindirik taglama pimi (ince)

54. Can tipi taglama pimi (ince)

55. Kiguk silindirik taglama pimi (ince)

56. Kaba taglama pimi
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7.2 Firgalar (Sekil 16)
57. Kuguk plastik firca
58. Plastik tas firga

59. Plastik yuvarlak firga
60. Bly(k plastik firca
61. Tas tipi tel firga

62. Yuvarlak tel firca

7.3 Zimpara bantlari (Sekil 17)

63. Kuglik zimpara bandi

64. Kiguk zimpara bandi igin taglama mili
65. Buylk zimpara bandi

66. Blylk zimpara bandi i¢in taglama mili

7.4 Kesme ve taslama taslar (Sekil 18)

67. Kesme tasi

68. Taglama tasi

69. Kesme tasl (ince)

70. Kesme ve taglama taslari icin sikma bilezigi

Not! Kesme (67) veya taglama taslarini (68) sikkma
bilezigine (70) monte edin. Bunun i¢in sikma
bilezigindeki (70) yarikli civatayi agin.

7.5 Polisaj diskleri (Sekil 19)
71. Kuguk kege polisaj diski
72. BuyUk kece polisaj diski
73. Kece disk elemani

7.6 Diger (Sekil 20)
74. Bileme tasl
75. Sikma bilezigi 2,0 — 3,2 mm

8. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi
Tehlike!

Temizlik ¢alismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin.
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9.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile tfleyerek temiz-
leyin.

Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

9.2 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parga yoktur.

9.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
e Cihaz tipi

Cihazin Griin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmigtir.

9.4 Tagima

Makineyi sadece motor gévdesinden veya ta-
ban plakasindan (9) kaldirarak tasiyin. Tagima
isleminde kesinlikle koruma cami (2), kivilcim
koruyucu (3) ve is parcasi dayama ayagindan (7)
tutmayin.
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10. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

11. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erigemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakhgi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimeci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-38-
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuizde agsagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek

Asinma parcalarn™

Sarf malzemesi/Sarf parcalari* Taglama tagi

Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.

-39-
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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